
Mounting Preparation

Further information regarding e. g. the intended 
application as well as how to avoid predictable 
misuse you find at www.ogro.de.

Warranty claims can only be accepted, if the 
fitting is carried out by a trained technical 
specialist.

Montagevorbereitung

Weitere Informationen u. a. zur 
bestimmungsgemäßen Verwendung und zur 
Vermeidung von vorhersehbarer Fehlanwendung 
finden Sie unter www.ogro.de.

Gewährleistungsansprüche können nur akzeptiert 
werden, wenn die Montagearbeiten von einem 
Fachbetrieb durchgeführt werden.
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127

Einseitige Montage ohne ein Gegenlager bietet keine erhöhte Gebrauchssicherheit!

Single side mounting without end support offers no increased safety use!

Lösung A / Solution A 
Haken-Wechselstift 
Hooktype mixed-set 
spindle

Lösung C / Solution C 
Gegenseite mit Knauf
Opposite side with knob 

Lösung B / Solution B 
Wechselstift 
Mixed-set spindle 

8 mm 116 8 mm 1158 mm 117

Demontage / Demounting
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660
protection shield

Schutzblech

Zur Demontage der Oberteile das OGRO Spezialwerkzeug 660
und ein Schutzblech als Schutz für die Türblattoberfläche verwenden.
For dismounting of the covers use special OGRO tool 660 and a 
protection shield to protect the surface of the door leaf.

*optional für noch höhere Stabilität
  optional for even higher stability

M  = Richtwert / Guide valueA *optional für noch höhere Stabilität
  optional for even higher stability

M  = Richtwert / Guide valueA

M  = 1,8 - 2,0 NmA

M  = 1,8 - 2,0 NmA

M  = 2,5 - 3,0 NmA

M  = 1,8 - 2,0 NmA
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(D) FS-Zulassung nur als komplette OGRO FS-
Garnitur oder als Kombination aus OGRO FS-
Einzelteilen, die gemaeß DIN 18273 eine 
abgestimmte Baugruppe bilden.

(GB) F-approval only as a complete OGRO F-set 
or as combination of individual OGRO FS-parts. 
Constituting an aligned assembly group 
according to DIN 18273.
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M  = 2,5 - 3,0 NmA
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(D) FS-Zulassung nur als komplette OGRO FS-
Garnitur oder als Kombination aus OGRO FS-
Einzelteilen, die gemaeß DIN 18273 eine 
abgestimmte Baugruppe bilden.

(GB) F-approval only as a complete OGRO F-set 
or as combination of individual OGRO FS-parts. 
Constituting an aligned assembly group 
according to DIN 18273.
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Einseitige Montage ohne ein Gegenlager bietet keine erhöhte Gebrauchssicherheit!

Single side mounting without end support offers no increased safety use!

Lösung A / Solution A 
Haken-Wechselstift 
Hooktype mixed-set 
spindle

Lösung C / Solution C 
Gegenseite mit Knauf
Opposite side with knob 

Lösung B / Solution B 
Wechselstift 
Mixed-set spindle 

127 FS

F F F9 mm 116 FS 9 mm 115 FS9 mm 117-9

(D) FS-Zulassung nur als komplette OGRO FS-
Garnitur oder als Kombination aus OGRO FS-
Einzelteilen, die gemaeß DIN 18273 eine 
abgestimmte Baugruppe bilden.

(GB) F-approval only as a complete OGRO F-set 
or as combination of individual OGRO FS-parts. 
Constituting an aligned assembly group 
according to DIN 18273.

M  = 2,0 - 2,5 NmA

M  = 2,5 - 3,0 NmAM  = 2,5 - 3,0 NmA

Mounting Preparation

Further information regarding e. g. the intended 
application as well as how to avoid predictable 
misuse you find at www.ogro.de.

Warranty claims can only be accepted, if the 
fitting is carried out by a trained technical 
specialist.

Montagevorbereitung

Weitere Informationen u. a. zur 
bestimmungsgemäßen Verwendung und zur 
Vermeidung von vorhersehbarer Fehlanwendung 
finden Sie unter www.ogro.de.

Gewährleistungsansprüche können nur akzeptiert 
werden, wenn die Montagearbeiten von einem 
Fachbetrieb durchgeführt werden.
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M  = Richtwert / Guide valueA M  = Richtwert / Guide valueA M  = Richtwert / Guide valueA
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